
GENEL KULLANMA KILAVUZU
cordless I cordless PRO I cordless PLUS

yiyecek hazırlamada daha fazla esneklik için

MÜKEMMEL SADELİK.
SADECE MÜKEMMELLİK
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Lütfen bu talimatları ilerde başvurmak üzere saklayın.
Her zaman güvenlik talimatlarımıza uyun. www.bamix.com.tr

yeni
bamix® App

simdi indir !
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LED-Ekran

Çok işlevli düğmeEl Blender

Karıştırma Mili

Aksesuarlar, 3 farklı bıçak Şarj İstasyonu

Batarya

Tip: Şarjlı

Tür: Şarj  İstasyonu

Tür: El Blenderı
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Şekil 7: İşaret (maksimum 
daldırma derinliği), düğmeler

Hız 1

Hız 2

Şekil 1: Şarj istasyonunda 
el blenderi

- Şekil 2: Şarj istasyonu 
(2 kontak, sağ ve sol)

Şekil 3: El blenderinin şarj 
istasyonuna yerleştirilmesi
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Şekil 4: Güç kablosu 
bağlantısı (şarj istasyonunun
altında)

Şekil 5: Güç kabloları için 
kablo kanalları (2 ülkeye 
özgü kablo kalınlığı için)

Şekil 6: Batarya'nın Sökülmesi 
(Değiştirilmesi veya Atılması)
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www.bamix.com.tr
Her zaman güncel
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İSVİÇREKALİTESİ

Dograr

Dograr

Çok Amaçlı Bıçak

Et Doğrama Bıçağı

Havalandırır

Karıştırıcı
Karıstırır

Çırpıcı

Doğrayıcı
Renkler: siyah/beyaz

Processor Slicesy
Renkler: beyaz/açık
gri/siyah/kırmızı

Tarif Kitapçığı

Toz haline getirir

Toz haline getirir Parçalar

Hazne 400 ml Hazne 600 ml Sürahi 1000 ml
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Sayın Tüketici,

bamix® ürünü satın aldığınız için sizi tebrik ederiz. bamix® değerini 
bin kez kanıtlamış bir üründür ve beş kıtada da memnun kullanıcıları 
bulunmaktadır. Ne kadar küçük olursa olsun günlük mutfak işleri için 
idealdir.

bamix®'in kullanımı kolaydır çünkü tutacağı ele uyacak şekilde özel 
olarak tasarlanmıştır ve tutacağın ergonomisi, düğmeyi kolayca 
kontrol etmek için elinizin ideal konumda olmasını sağlar. Küçük eller 
için bile kullanımı kolaydır ve solak kullanıma uygundur. Bamix®, 
1954'ten beri gurur duyduğumuz İsviçre kalitesinde bir üründür.
 



4x

Güvenliğiniz İçin

• Lütfen kullanmadan önce bu kılavuzu okuyun.
• Cihaz sadece amacına uygun olarak, yiyecek hazırlamak için 
kullanılabilir.
• Yiyecek hazırlama ile ilgili olmayan uygulamalar için her türlü iddia ve 
sorumluluğu reddediyoruz.

Kullanmadan Önce
Lütfen bu kılavuzda yer alan tüm bilgileri dikkatlice okuyunuz. Bu size 
cihazın kullanımı, güvenliği ve bakımı hakkında önemli bilgiler vere-
cektir. Bu kılavuzu güvenli bir yerde saklayın ve sonraki kullanıcılara 
teslim edin. Cihaz, yalnızca bu kullanım kılavuzunda öngörülen amaç 
için kullanılabilir.

İpuçları ve kolaylıklar:
• Bakım
• Tarifler
• Montaj
• Aksesuarlar

Websitemizden indirebilirsiniz.

Güvenlik sembollerinin açıklaması

 Bu sembol, talimatlara uymamanız durumunda kendinizi   
 ciddi şekilde veya hatta ölümcül şekilde yaralanabileceğiniz  
 tehlikeleri belirtir!

 Bu sembol, güvenlik talimatlarına ek bilgi işlevi görür.

kablosuz7
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Kullanım Amacı
Bu cihaz sadece yiyecek hazırlamak için kullanılabilir. Cihazın 
başka herhangi bir şekilde kullanımı tehlikeli olabilir ve ciddi  
yaralanmalara neden olabilir. Hatalı kullanım veya hatalı çalıştır-
ma durumunda üreticinin sorumluluğu ve ürünün garantisi 
geçersiz kılınır.

Ayrıca bkz. "Üretici Garantisi" (sayfa 21)

Kullanıcı Kısıtlaması
•Bu cihaz, yalnızca bu kullanma talimatlarının okumuş ve anla-
mış olan ve gerekli fiziksel, duyusal veya zihinsel yeteneklere 
sahip kişiler tarafından çalıştırılabilir. Alkol veya ilaç etkisi altın-
da olan veya gerekli becerilere sahip olmayan kişiler cihazı 
sadece gözetim altında kullanabilirler.

•Bu cihaz çocuklar tarafından kullanılmamalıdır. Cihaz ve bağ-
lantı kablosu, çalışma parçaları (bıçaklar keskindir!) ve ambalaj 
malzemeleri/yapışkan bantlar (boğulma tehlikesi içerir) çocuk-
lardan uzak tutulmalıdır.

Kullanma Talimatları
Çalışma sırasında yaralanmaları veya cihazın hasar görmesini 
önlemek için aşağıdaki güvenlik talimatlarına uymanız zorunlu-
dur:
•«cordless» ve «cordless plus» modelleri yalnızca evde kullanı-
ma uygundur, ticari amaçlı kullanmayın.

•«cordless pro» modeli ticari amaçlı kullanım için tasarlanmıştır.

kablosuz



Bild 1

•  Cihaz, yalnızca gövde ve tutamak arasındaki mesafenin 
altında kalacak şekilde sıvılara daldırılabilir (şekil 1).

Çalışan parçaları değiştirirken BATARYA'yı çıkarın!

• Daldırma milini hazne kabına sokmadan cihazı çalıştırmayın.

• Şarj istasyonu kablosunu, sıcak veya keskin kenarlı nesnelerle temas etmey-
ecek ve kimsenin ayağına takılmayacak şekilde yerleştirin! Bükmeyin, üzerine 
ağır nesneler koymayın veya cihazın etrafına sarmayın. Güç kablosunun 
çalışma yüzeyinin kenarından sarkmasına izin vermeyin.

  
  
  •«cordless» ısı, ateş veya kir ile temas etmemelidir.

  •Yalnızca verilen şarj istasyonunu, verilen şarj istasyonu  
  kablosunu ve verilen aksesuarları kullanın. Cihaz sadece  
  orijinal parçalar ve orijinal aksesuarlar ile çalıştırılabilir.

• Düz tabanlı bir kaba daldırmadan önce «cordless» blenderı çalıştırmayın. 
• Şarj istasyonunu sadece alternatif akıma, cihaz üzerindeki tip etiketinde 
yazan voltaja bağlayın.
• Elektriğin yanlış kullanımı ölümcül sonuçlara yol açabilir!
• Elektrikli parçaları asla suyla temas ettirmeyin.
• Elektrikli bir cihaz çocuk oyuncağı değildir. Çocuklar elektronik cihazlarla 
uğraşırken ortaya çıkabilecek tehlikeleri fark etmezler. Bu nedenle cihazı 
çocukların erişemeyeceği yerlerde kullanın ve saklayın.
• El blenderinin tamamını, şarj edilebilir bataryayı, şarj istasyonunu veya kablo-
sunu asla suya veya diğer sıvılara batırmayın.

2

1
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• Cihazı asla yağmura veya diğer yoğun neme maruz bırakmayın. 
Cihaz suya düşerse, şarj istasyonu kablosunu kuru ellerle prizden 
çekiniz ve cihaz parçalarını sudan çıkarınız. Bataryayı tutma kolundan 
dışarı çekin ve tekrar çalıştırmadan önce tüm cihazı yetkili bir servis 
merkezine kontrol ettirin.

-

• Cihazı ıslak ellerle kullanmayın. Nemli veya ıslak zeminde dururken kullanmayın. 
Cihazı açık havada çalıştırmayın.

• El blenderi ve şarj istasyonu bulaşık makinesinde yıkanmamalıdır.

•  Öngörülemeyen bir arıza durumunda cihazın tamamen kapa-
tılması:

İki serbest bırakma kanadına (mikser kapağının solunda ve 
sağında) aynı anda basarak BATARYA yuvasını çıkarabilir-
siniz. Bu biraz güç gerektirir. Cihazın gücü kesilir. Bataryayı 
tekrar takarak açma işlemini tekrarlayabilirsiniz. Bu işlem, 
batarya değiştirilirken de yapılmalıdır (hizmet ömrü sona 
erdikten sonra). Lütfen gerekli talimatları ve «BATARYANIN 
DEĞİŞTİRİLMESİ» (sayfa 16) ve «BATARYANIN 
BERTARAF EDİLMESİ» (sayfa 17) bölümlerine bakın.

• Şarj istasyonunun arızalanması durumunda daima şarj istasyonu kablosunu 
prizden çekin. Bunu yaparken kablodan değil fişten çekin.

• Cihazın parçaları hasar görmüşse, tehlikeleri önlemek için cihazı kullanmayı 
hemen bırakın. Ardından, tekrar çalıştırmadan önce tüm cihazı yetkili bir servis 
merkezine kontrol ettirin.

• Adaptör veya şarj istasyonu hasarlıysa, şarj cihazı üreticiden veya müşteri 
hizmetlerinden alınabilecek orijinal bir şarj istasyonu ile değiştirilmelidir, bkz. 
«Servis, onarım ve yedek parçalar» (sayfa 17)

• Kullanım sırasında yiyecekler sıçrayabilir. Bu nedenle, yanma riskini önlemek için 
sıcak yiyecekler üzerinde çalışmadan önce soğumaya bırakın.

21
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•  Tencerede el blenderi kullanırken tencereyi ocaktan alın.

 • Ataşmanların girintisinin tam olarak tahrik milinin pimine 
oturduğundan emin olun. Bununla ilgili daha fazla bilgi için 
bkz. «Çalışan parçaların takılması ve değiştirilmesi» (sayfa 
20)

-

Patlama tehlikesi!
BATARYA'yı ısı ve ateşten koruyun. Cihazı patlayıcı veya yanıcı madde 
veya sıvıların bulunduğu ortamlarda çalıştırmayın. 

Cihazın Tezgah Üstündeki Konumu
El blenderi için yeterli çalışma alanına sahip bir yer seçin ve kuru olduğundan ve 
çocukların erişemeyeceği bir yerde olduğundan emin olun. Cihazın üzerine hiçbir 
şeyin düşmeyeceğinden ve cihazın kendisinin hiçbir yere düşmeyeceğinden emin 
olun. Cihazı asla ısı yayan cihazların yanına yerleştirmeyin; fırınlar, gaz sobaları, 
ocaklar vb.

Ürün Fonksiyonu

Şarjlı el blenderi ile katı ve sıvı gıdalar doğranabilir, işlenebilir, püre haline getirilebil-
ir, çırpılabilir, karıştırılabilir veya kesilebilir.

Standart olarak, el blenderi çok amaçlı, çırpıcı ve karıştırıcı bıçağı ile donatılmıştır. 
İsteğe bağlı olarak ürün yelpazesine et ve sebze bıçağı eklenebilir. Ayrıntılı olarak, 
olası kullanımlar, «Çalışan parçalar, aksesuarlar ve bunların kullanımı» (sayfa 20) 
altında veya ek olarak, hazırlama miktarlarıyla ilgili bilgilerin de açıklandığı www.ba-
mix.com.tr adresindeki TAM KULLANIM KILAVUZU'nun tam sürümünde bulunabilir.

El blenderi 3 hız kademesine sahiptir.
Güvenli otomatik kapanma şu durumlarda otomatik olarak etkinleştirilir:
• Aşırı ısınma
• Bıçak sıkışması
• 5 dakikanın üzerinde sürekli çalışma 

kablosuz
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Cihazın Kurulumu

Hazırlık
 

• El blenderini ve tüm aksesuarları ambalajından dikkatlice çıkarın.

• Ambalajın tüm parçalarını çıkarın ve ambalajın tamamını saklayın.

• El blenderini ve aksesuarları gıda ile temas etmeden önce temizleyin, bkz. 
"Temizlik ve bakım" (sayfa 15).

• Fişi elektrik prizine takın.

• BATARYA tamamen şarj olana kadar el blenderini şarj istasyonuna yerleştirin, 
bkz. "BATARYANIN ŞARJ EDİLMESİ" (sayfa 15). BATARYA, satın aldığınızda 
yalnızca kısmen doludur.

Şarj istasyonu kablosunu şarj istasyonunun alt tarafına takın ve 
kabloyu sağlanan yuvaya takın ve kabloyu dışarı doğru çekin.
Dikkat: Farklı çaplarda ülkeye özgü güç kabloları için 2 yuva 
kalınlığı bulunur!
1 = kalın kablo
2 = ince kablo

• Şarj istasyonunu (Şekil 4) bir elektrik prizine yakın, düz, 
kaymayan bir yüzey üzerine yerleştirin.
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El Blenderının Prize Takılması
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LED-Ekran (Şarj ve çalıştırma)

LED-Ekran: blender şarj istasyonunda
4 LED'ler yanıp söner  Batarya şarj modunda =  
4 LED'ler yanar   Bataryanın şarjı var ve kullanıma hazır  =  
Çeşitli  LED’ler yanar  =  

LED-Ekran: Cihazı açın (mikser şarj istasyonunda değilken)

Büyük çok işlevli düğmeye (Şekil 1) basıldığında (1-2 saniye), açma 
modu için bir onay olarak mavi bir ışık belirir. Aynı zamanda 4 LED 
üzerinden bataryanın şarj durumu gösterilir. Büyük çok işlevli 
düğmeyi bıraktıktan sonra, şarj durumu göstergesinin LED'leri 
söner ve yalnızca büyük çok işlevli düğme yanar. Çok işlevli düğme 
yandığı sürece çalışabilirsiniz. Düğme kapalıysa, aşağıya bakın (bu 
bölümde), «Işıksız LED ekran».

4 LED'ler yanar = Tam dolu batarya şarjı = 30 dakika çalışma
LED'ler yanar = ¾ batarya şarjı ≥ 20 dakika çalışma
LED'ler yanar = ½ batarya şarjı ≥ 15 dakika çalışma
LED'ler yanar = ¼ batarya şarjı ≥ 7 dakika çalışma
   Öneri: Bataryayı her zaman şarj istasyonunda tutun.

  
3 
2 
1 

LED- Ekran: kullanım esnasında blender
Büyük çok işlevli düğme her zaman mavi renkte yanar. Not: Blender, xx saniye kullanıl-
madığında kendini kapatacaktır, bkz. Not: LED göstergesi yanmıyor.

LED- Ekran: LED ışığı olmadan
El blenderinin LED ekranı, xx saniye kullanılmadığında devreye giren ve el blenderini 
uyku moduna geçiren bir kapatma işlevine (uyku işlevi) sahiptir. Büyük ON düğmesine 
bir kez basılması, cihazı uyandırır ve çalışmaya hazırdır. Bu uyku işlevi, daha uzun 
çalışma sağlamak ve ayrıca batarya ömrünü uzatmak için tasarlanmıştır. 

kablosuz
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Kablosuz bamix® El Blenderi Kullanımı

Cihazla çalışmaya başlamadan önce, bir aksesuar 
takmalısınız.

 

DİKKAT: Çalışan parçaları takarken ve değiştirirken yaralanma tehlikesi:
Ayrıntılı bir açıklamayı «Çalışan parçaların takılması ve değiştirilmesi» 
(sayfa 20) altında bulabilirsiniz.

Bıçaklar çok keskindir! DİKKAT, yaralanma riski: Bıçağı engelleyen parçaları 
çıkarmak için ellerinizi kullanmayın! Bunu yapmak için kör bir nesne kullanın 
(örneğin tahta kaşık veya plastik bir çubuk).

• Düz tabanlı bir kap veya bir bamix® blender hazneyi doldurun 
(bkz. www.bamix.com.tr). El blenderini kabın içine girene kadar çalıştırmayın.

• Karıştırıcı kaplarda cihazın kaplamasına zarar vermediğinizden emin olun. Karıştır-
ma, püre haline getirme, çırpma vb. gibi çalışan parçaların kullanımı hakkında daha 
fazla bilgiyi web sitemizde bulabilirsiniz.

Bilgi:
El blenderini aşırı yüklenmeye karşı korumak için, aşırı ısındığında veya bıçak 
bloke olduğunda otomatik olarak kapanır. El blenderi daha sonra tekrar 
çalıştırılabilir ve tekrar kullanılabilir.

-

İstenirse, 1 ve/veya 2 numaralı düğmelere basarak hızı 
değiştirin:
Hız 1 (Düğme 1)    Düşük Hız
Hız 2 (Düğme 2)    Orta Hız 
Hız 3 (Düğme 1 & 2 aynı anda basın)            Yüksek Hız
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Temizlik ve Bakım
Temizlemeden önce daima BATARYA'yı (Şekil 6) el blenderinden 
çıkarın!

Bamix® el blenderinin temizliği ve bakımı hakkında ayrıntılı bilgi, TAM KULLANIM 
KILAVUZU'nda bulunabilir: www.bamix.com.tr

Ovucu maddeler, aşındırıcı sıvılar, pürüzlü yüzeyli süngerler veya sert fırçalar 
kullanmayın.

Cihazı bulaşık makinesinde yıkamayın. El blenderi zarar görebilir! Cihazı sadece 
nemli bir bezle temizleyin.

Blender çubuğunu uzun süre sıvı içinde bırakmayın, aksi takdirde renk solması 
meydana gelebilir.

Bataryanın Şarj Edilmesi
Elektriğin yanlış kullanımı ölümcül sonuçlara yol açabilir, kısa 
devreye yol açabilir, yangına veya elektrik çarpmasına neden 
olabilir! Asla arızalı bir şarj kablosu kullanmayın. Hasar durumunda 
lütfen bamix® teknik servisi ile iletişime geçin.

El blenderi açıkken ve düğmeye basıldığında, LED ekrandaki 
yanan LED'lerin sayısı el blenderinin şarj seviyesini gösterir.

BATARYA boşken el blenderını çalıştırmayın. 
Aksi takdirde BATARYA hasar görebilir.

kablosuz
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El blenderini eğerek ve ardından yatay konuma çevirerek şarj 
istasyonuna yerleştirin. El blenderi şarj istasyonuna doğru 
şekilde bağlandığında, LED ekrandaki LED ışıklar yanıp sönece-
ktir. Yanıp sönen LED'lerin sayısı şarj durumunu gösterir. 
BATARYA, tüm LED'ler artık yanmadığı zaman tamamen şarj 
olmuş demektir.

Batarya veya Cihazın Saklanması
Aksesuarlar da dahil olmak üzere cihazı çocukların erişemeyeceği bir yerde 
saklayın. Cihaz daha uzun bir süre (kullanılmadan) saklanacaksa, BATAR-
YA'yı tam olarak şarj edin (bkz. "BATARYANIN ŞARJ EDİLMESİ" (Bölüm 
15). Aksi takdirde BATARYA zarar görebilir.

Şarj durumu göstergesi hakkında daha fazla bilgiyi «LED ekran (şarj ediyor ve 
çalışıyor)» (sayfa 13) bölümünde bulabilirsiniz.

Daha uzun süre saklamak için her zaman şarj cihazını fişten çekin! Şarj cihazının 
elektrik bağlantısı ancak fişi prizden çektiğinizde kesilir. Kabloda hasar olup 
olmadığını düzenli olarak kontrol edin! Hasarlı bir cihaz veya kablo artık çalıştırıl-
mamalıdır! Fişi asla şarj kablosundan veya ıslak ellerle prizden çekmeyin!

Bataryanın Değiştirilmesi
İki serbest bırakma kanadına (karıştırıcı kapağının solu ve sağı) aynı anda basarak 
BATARYA yuvasını çıkarabilirsiniz. Bu biraz güç gerektirir. El blenderinin gücü 
kesilir. Bu işlem, BATARYA değiştirilirken de yapılmalıdır (kullanım ömrünün bitimin-
den sonra) Lütfen gerekli talimatları ve "BATARYA DEĞİŞTİRME" (Bölüm 16) ve 
"BATARYANIN BERTARAF EDİLMESİ" altındaki talimatları dikkate alınız. (Bölüm 
17).
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KULLANIM ÖMRÜ SONUNDA  
Bataryanın Bertaraf Edilmesi

Bu ürün, kullanım ömrünün sonunda normal evsel atıklarla 
birlikte atılmamalıdır. Elektrikli ve elektronik ekipmanların geri 
dönüşümü için bir toplama noktasına teslim edilmelidir. Ürün, 
kullanım kılavuzu veya ambalaj üzerindeki sembol bunu göster-
ir. Lütfen «Teknik veriler» (sayfa 19) altındaki bilgileri de dikkate 
alın.

Malzemeler etiketlerine göre geri dönüştürülebilir. Eski cihazları yeniden kullanarak, 
geri dönüştürerek veya diğer geri dönüşüm biçimleriyle çevremizi korumaya önemli 
bir katkıda bulunuyorsunuz.

• Eski BATARYA’yı yerel düzenlemelerine göre atın ve bir batarya/pil toplama 
noktasına götürün.

• Tamamen boşalmış BATARYA bile enerji içerir. Kısa devreyi önlemek için 
izolasyon bandı ile kutupları yalıtın.

YÖNETMELİĞİ İNCELEMEK İÇİN: Websitemize bakın.

El Blenderının Bertaraf Edilmesi

• BATARYAYI "BATARYANIN ÇIKARILMASI " (sayfa 16) bölümüne göre çıkarın.
• El blenderını yerel atık imha alanında uygun şekilde atın. (Önce cihazın tamir edilip 
edilemeyeceğini sorun)
• BATARYAYI, «BATARYANIN BERTARAF EDİLMESİ» (sayfa 17) talimatlarına 
göre imha edin.

 

Servis, Onarım Ve Yedek Parça
Cihazınız, elektrikli ev aletleri için ilgili güvenlik yönetmeliklerine uygundur. Onarım 
durumunda, bamix® müşteri hizmetleri ile iletişime geçin. Bu, kusurların ve hataların 
profesyonel ve hızlı bir şekilde düzeltilmesini sağlar. 

kablosuz
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Garanti süresi içinde lütfen her zaman satın alma belgesini ekleyin. Yalnızca orijinal 
yedek parçalar kullanın. Yanlış aksesuarların kullanılması yaralanmalara veya cihazın 
hasar görmesine neden olabilir! Ayrıca hiçbir bamix® parçası kötüye veya rakip bir 
ürünle birlikte kullanılamaz! Tip etiketinde basılı veya kabartmalı bilgileri önceden 
bulun: x haneli tip numarası.

Yetkili Teknik Servis – Merkez Servis

Türkiye:
info@bamix.com.tr https://www.bamix.com.tr

kablosuz
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Teknik veriler (güç göstergeleri için lütfen ürüne genel bakışa bakın)

Mekanik ve
elektrik güvenliği

 EN 50564 : 2011
 EN 55014-1 : 2018

 EN 55014-2 : 2016
 EN 60335-1 : 2010 + A1 : 2013 + A2 : 2016
 EN 60335-2-14 : 2016
 EN 61000-3-2 : 2018
 EN 61000-3-3 : 2013 + A1 : 2017
 EN 62233 : 2008
 EN IEC 63000 : 2019

Direktifler ve
Standartlar

 2014/35/EU LVD
 2014/30/EU EMC
 2011/65/EU RoHS
 2009/125/EG Freamwork Directive
 10/2011/EU PIM
 94/62/EG Packing 
 2012/19/EU WEEE
 1935/2004 EG FMC

İzolasyon  Çift İzolasyon
Düğme
Aralıklı Çalıştırma
Malzeme

Resmi Test İşaretleri

 Darbe kontaklı emniyet şalteri
 Tek seferde en fazla 5 dakika

 Tüm parçalar, aşındırıcı gıda maddelerine dayanıklı,
paslanmayan, kokusuz ve tatsız malzemelerden yapılmıştır.

 
 

 

   www.tuev-sued.de/ps-zert.
  

Gıda ile temasa Bu ürünün ve eklerinin ve aksesuarlarının gıda malzemeler 
temasına ilişkin 10/2011 sayılı Avrupa Komisyonu Yönet-
meliğine uygun olduğunu işbu belgeyle onaylarız. İlgili tüm 
yasal sınırlara uygundur.

uygundur 
 
 
 
Elektronik Atık Bu ürün, atık elektrikli ve elektronik ekipmanla ilgili on 

2012/19/EC sayılı Avrupa Yönergesi – WEEE ile uyumludur.Bu 
Yönerge, bu tür ekipmanların AB içinde imha edilmesini ve geri 
dönüştürülmesini düzenler. İmha etme talimatları için lütfen 
satıcınıza veya yerel yetkililere başvurun.

 
 
  
  
 

Üretici  ESGE AG, Hauptstrasse 21, CH-9517 Mettlen/Schweiz
 Made in Switzerland

 Bu belgedeki tüm bilgiler önceden haber verilmeksizin 
değiştirilebilir. Yukarıdaki bilgiler ülkeden ülkeye değişiklik 
gösterebilir. 

 
 
   
 www.bamix.com.tr kablosuz
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Çalışan parçalara yakından bakarsanız, bir girinti bulursunuz.

bamix®'in tahrik milinin sonunda, koruyucu kapağın ortasında, tahrik 
pimi olarak bilinen parçayı bulabilirsiniz.

Şimdi istenen çalışma parçasını, tahrik pimi tam olarak girintiye girecek 
şekilde milin ucuna itin. Çalışan parçayı takarken lütfen dikey ve düz 
olarak mile takıldığından emin olun.

Çalışan parçayı değiştirmek istiyorsanız, aşağı çekmeniz yeterlidir. 
Aşağı indirmek zorsa, bamix®'i sıcak suya koyun ve kısaca çalıştırın. 
Ardından elektrik fişini tekrar çekin ve gerekirse bir kol (örn. tornavida) 
yardımıyla çalışan parçayı aşağı indirin.

 

Pim

Bağlantı Pimi

Kilitleme

Çalışan parçalar, Aksesuarlar ve Kullanım Alanları
Çalışan parçalar ve diğer aksesuarlar (teslimat kapsamına dahil değildir) ve kullanım-
ları (kırma, doğrama, püre haline getirme, çırpma, karıştırma, kesme) hakkında 
ayrıntılı bilgi web sitemize göz atın.

Çalışan Parçaların Takılması Ve Değiştirilmesi
Yaralanma riski! Tüm çalışan parçalar keskin kenarlar/bıçaklar ve 
dönen parçalardan dolayı yaralanma riski taşır! Saçları, giysileri, 
parmakları vb. her zaman bıçak ağzından uzak tutun. Dokunmadan 
önce daima dönen parçaların tamamen durmasını bekleyin! Bu uyarı 
tüm çalışan parçalar için geçerlidir!

kablosuz
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Çalışan parçalar zamanla mile çok sıkı oturmayabilir. Bu 
durumda, yay tırnağını bir pense ile hafifçe içeri doğru bastırın.

Üretici Garantisi

Üretici olarak bu cihaza satın alma tarihinden itibaren 2 yıl garanti veriyoruz. Bu 
garanti süresi içinde, malzeme veya üretim hatalarından kaynaklanan tüm kusurlar 
için, kendi takdirimize bağlı olarak cihazı ücretsiz olarak onaracağız veya değiştire-
ceğiz. Satıcı farklı bir garanti veriyorsa cihazın garanti durumu olarak bu satış 
kuruluşuna tescil ettirilmesi gerekir.

Yetkili servislerimizi web sitemizde bulabilirsiniz.

Garanti aşağıdakileri kapsamaz:
Uygunsuz kullanım, normal aşınma ve yıpranma veya kullanımdan kaynaklanan 
hasarlar ve ayrıca cihazın değeri veya çalışması üzerinde önemsiz etkisi olan 
kusurlar. Yetkisiz kişilerce onarım yapılması veya orijinal bamix® yedek 
parçalarının kullanılmaması durumunda garanti sona erer.

-

En fazla 5 dakika çalıştırın! 

kablosuz
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